e ;
XI. Eurdpa Jovdje Nemzelkozi

| / Gyermek- és Iijiasagi Talalkozo

3= —
=R R
11" Fufure of Europe Infernafional =~

x X X

Kecskemét @ Hungary



X 4

Csipero0 pillanatok ==

i€ Moments of Csipero

g C 81 pemprd

2 010




Igy kezdédots... ==

£ How things began...

Az Eurépa Jovéje Egyesilet 1990 szeptem-
berében alakult azzal a céllal, hogy a kecskeméti gye-
rekeket megismerteti Eurdpa gyermekeivel a gyermek-
taldlkozok sordn. Az alapétlet egyszert volt, a kontinens
orszdgaibol gyermekeket hivunk meg, akiket kecskeméti
iskoldk latnak vendégil. A kilfoldi gyerekek csalddokndl
laknak, majd a kovetkezé évben a kiilféldi csoportok hiv-
jak viszontlatogatdsra vendéglatdikat. A gyermektaldlkozokra
érkezd kilfoldi csoportoktdl csupan annyit kér az egyesiilet,
hozzanak magukkal nyelvi nehézségek nélkiil dtadhatd ajandé-
kot, zenét, tdncot, olyan miisort, mely megismerteti kultirdjukat
masokkal. Igy nétt fel Csiperd, a gyermektalilkozok kedves
figurdja, akit ma mdr Eurépa szdmos pontjan ismernek és sze-
retnek. Az eddigi 10 taldlkozo sordn tobb mint 10000 gyermeket
lattunk vendégiil Eurdpa 27 orszdgédnak 140 telepiilésérdl. Az
ezredforduld utdn sem lehet més feladatunk, mint megsziile-
tésekor volt, a jovd Eurdpa polgarait segitsiik abban, hogy
el6itéletekt6l mentes, a massagot elfogadd, tolerdns nemze-
dékkeé vdljanak a ma gyermekei. A taldlkozo az ,,Eurdpa a
polgdrokért” program jegyében zajlik, a legilletékesebbek,
Eurdpai ifji polgédrai részvételével, akik a jovd formaloi.

Ebben a reményben iidvozoljik a XI. Eurdpa

Joveje Nemzetkozi Gyermek- és Ifjusdgi &
&/

Taldlkoz6 vendégeit Kecskeméten!
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In September 1990, the ‘Future of Europe

Association’ was established with the aim of helping

the children of Kecskemét become acquainted with

children from Europe through Children’s Meetings. The

theme was simple: inviting children from the countries of

the continent who would be hosted by Kecskemét schools.
Foreign children would stay with families and in the following
year the foreign groups would invite their hosts for an exchange
visit. The only thing the Association asks for from foreign
groups is to bring along presents, music, dances and programmes
that can be demonstrated without any linguistic difficulties.
‘Csipero’ the lovely figure of the meetings, has grown up before
our very eyes and it is well known and loved all over Europe. So
far, we have hosted 10000 children from 140 settlements from
27 countries. The task of the Association is exactly the same
after the millenium as it was at its birth: helping the citizens of
Europe so that the children of today become a tolerant genera-
tion, free from all prejudices and accepting people and their
differences. The meeting takes place in terms of the 'Europe

for Citizens' programme with the participation of Europe's
youth citizens, the formers of the future. This is the prin-

ciple with which we welcome the guests of the XI.

Future of Europe International Children and

Youth Meeting in Kecskemét.
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A talalkozo0 résztvevéoi ==

El€ Participants of the meeting

ORSZAG/COUNTRY
Anglia/England

Ausztralia/Australia
Ausztria/Austria
Belgium/Belgium
Bulgéria/Bulgaria
Csehorszdg /Czech Republic
Dénia/Denmark

Esztorszag/Estonia

Fehéroroszorszag/Belorussia
Franciaorszag/France

Gorogorszag/Greece
Horvatorszag/Croatia

Koreai Koztarsasag
Republic of Korea
Lengyelorszdg/Poland
Németorszdg/Germany
Németorszdg/Germany
Portugélia/Portugal
Romania/Romania
Romania/Romania

Romania/Romania

C si1perod

VARros/Crry
Gloucestershire

Sydney
Dornbirn
Neerpelt
Shumen
Okiisky
Esbjerg

Tallinn

Minszk/Minsk
Poitiers

Neos Skopos
Eszék/Osijek

Szoul /Seoul

Poznan

Kecskemét

Lauter

Coimbra

Déva/Deva
Gyergydszentmiklos
Gheorgheni
Kobatfalva/Cobatesti

CSOPORT NEVE/GROUP

Innsworth Kozosségi Ifjisagi Projekt csoportja

Group of Innsworth Community Youth Project

Knox Altalanos Iskola egyhazi kérusa/Knox Grammar School Gallery Choir
OJAD Ifjisagi Munkacsoport/OJAD Youth Workgroup

Imago Tijl tdncegyiittes/Imago Tilj dance ensemble

~Zvanche” Gyermek népténcegyiittes /Children’s Folk Ensemble ,,Zvanche”
Okfesanek folklor tdnccsoport/Okiesdnek folkdance group

Pigekor Konzervatérium Zeneakadémia ldnykérusa

Konservatoriets Pigekor the Academy of Music Girl’s Choir

Meero Muusik zenekar és Carolina Téncsttidi6

Meero Muusik orchestra and Carolina Dance Studio

~Belarusinki” ifjisagi csoport/Youth group ,,Belarusinki”

3 Varos Szocio-kulturdlis Kozpontjainak Egyesiilete

Association des Centres Socio-Culturels des 3 Cités

Orfeas Egyiittes tdnccsoport/Orfeas Dance Group

Horvétorszagi Magyar Oktatdsi és Mvel0dési Kozpont csoportja

Group of Hungarian Educational and Cultural Centre in Croatia

Hannuri Kérus/Hannuri Choir

Piroska Magyar Enek- és Tancegyiittes/, Piroska” Hungarian Song and Dance Group
Mercedes Benz Gyermekcsoport/Children’ group of Mercedes Benz

Lauteri Altalénos Iskola Gyermekesoportja/Group of Primary School Lauter
Projecto Trampolim Gyermekesoportja/,,Projecto Trampolim” Children's Group
Szent Ferenc Alapitvany csoportja/Group of the St. Francis Foundation

Step Dance Sportklub/ Step Dance Sport club

Galfi Sandor Iskola Gyermek csoportja
Childern's Group of the Sdndor Galfi Primary School
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ElE Participants of the meeting
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ORSZAG/COUNTRY
Romania/Romania

Roménia/Romania
Roménia/Romania
Roménia/Romania
Roménia/Romania

Svédorszag/Sweden
Szerbia/Serbia

Szerbia/Serbia
Szerbia/Serbia

Szlovakia/Slovakia
Szlovénia/Slovenia
Torokorszag/Turkey

Torokorszag/Turkey
Torokorszag/Turkey
Ukrajna/Ukraine

VAros/Crry
Kolozsvér
Cluj-Napoca
Méramarossziget
Sighetu Marmatiei
Nagyszeben
SibiuHermannstadt
Méramarossziget
Sighetu Marmatiei
Pusztina/Pustiana

Lidkdping
Bécskertes/Kupusina

Szabadka/Subotica
Ujvidék/Novi Sad

Deéki/Diakovce
Ljubljana
Isztambul/Istanbul

Rodostd/Tekirdag
Rodostd/Tekirdag
Ungvar/Uzgorod

CSOPORT NEVE/GROUP

Kolozsvdri Sigismund Toduta Zene Liceum korusa

Choir of the Sigismund Toduta Music College

Reformétus Egyhazkeriilet ifjusagi csoportja/Calvinist Youth Group

~Hermannok” Nagyszebeni Magyar Kulturdlis Iroda csoportja
»Hermanns” Group of the Hungarian Cultural Office in Sibiu
Reformétus Egyhazkeriilet gyermekcsoportja/Calvinist Youth group

Pusztinai Magyar Haz Gyermekcsoportja

Children's Group of the Pustianan Hungarian House

De La Gaesthetics Gimnazium csoportja/Group of the De La Gaesthetics High School
Jézsef Attila Altalinos Iskola mivészeti csoportja

Atrtistic Group of the Jozsef Attila Primary School

Yupi Gyermekesoport/,, Yupi” Children group

,Man6” Magyar Gyermek Népténcegyiittes

»Mano” Hungarian Children folkdance group

,»Csibész” Magyar Gyermektdnccsoport/,,Csibesz” Hungarian Children dance group
Malci Beli¢ Gondoz6 Kézpont csoportja/Maléi Beli¢ Care Takers Centre Group
Kabatas Erken Kozépiskola néptanc csoportja

Folkdance Group of the Kabatas Erken Highschool

50. évforduld iskola tanccsoportja/50™" Anniversary School’s Dance group
Suleymanpasa Iskola tdnccsoportja/Dance group of the Suleymanpasa Primary School
Blitz Tancmiivészeti Stidid/Blitz Dance Studio
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A talalkoz6 programja ==

El€ Programme of the meeting

Jous 3., szoMBAT (0. NAPI PROGRAM)
A kiilfoldi csoportok érkezése, fogadédsa

20.30 Fotér, Nagyszinpad
Dés-Geszti: Dzsungel konyve — musical
A kecskeméti Széta Mivészeti Stidio el6adasa

JULIUs 4., VASARNAP
1000 Véroshéza
A hatdron tuli magyar 6vondk ,,Csillagszemd” tdbordnak
megnyitdsa
11,00 Fotér, Fesztivalkozpont
Nemzetkozi szakmai munkamegbeszélés
10.30 Fotér, Fesztivaltér
Azsia iidvozlete a szouli Hannuri Kérus kozremikodésével
16.00 Ifjasagi Otthon, Tiikorterem
Aomori (Japdn) gyermekalkotdsok kidllitasa
Koszont6t mond: Oexcellencidja Tto Tecuo,
Japén magyarorszagi rendkiviili és meghatalmazott
nagykovete
A Kecskemét-Aomori Bardti Kor programja
16.30 Fotér
KIYO-KITO TAIKO Elsé Magyarorszdgi Japandob-csoport
misora
1715 Fétér
A Kiskunfélegyhdzi Mazsorett Egyiittes és a Koncert
Fivészenekar bemutatdja és térzenéje

ot C 81 penmprad & 010

3 JuLy, SATURDAY (DAY ZERO)
Arrival and receiving groups from abroad

20.30 Main square- Main stage
The Jungle Book musical / Dés-Geszti
Performance of the Széta Art Studio, Kecskemét

4™ JuLy, SUNDAY
10.00 Town Hall
Opening ceremony of the ,,Csillagszemd” camp for
Hungarian kindergarten teachers from neighbour countries
11,00 Main Square, Festival centre
International vocational work meeting — Meeting for
Hungarian and foreign group leaders
10.30 Main Square, Festival square
Greetings from Asia with the Hannuri Choir from Seoul
16.00 Youth Centre, Mirror-hall
Aomori (Japan) children’s drawing exhibition
Greeting words by His Excellency Ito Tetsuo, Japanese
Ambassador extraordinary and plenipotentiary to Hungary
Programme of the Kecskemét-Aomori Friendship
Association
16.30 Main square
Performance of the KIYO-KITO TAIKO First Hungarian
Japanese Drum-group
1715 Main square
Majorette performance and street music of the
“Mazsorett Ensemble” and Concert Wind Orchestra from
Kiskunfélegyhdza



A talalkozé programja ==

Zi€ Programme of the meeting

JULIUs 4., VASARNAP

18.00 Fétér, Nagyszinpad
Megnyit tinnepség
Kapcsoljuk Briisszelt: a résztvevéket iidvozli Jerzy Buzek,
az Eurdpai Parlament elndke
Koszont6t mond: Bdnyai Gdbor, orszaggytilési képviseld,
a Bacs-Kiskun Megyei Kozgytilés elnoke
A rendezvényt megnyitja és a varos kulcsat tadja
Dr. Zombor Gdbor orszdggyilési képviseld, Kecskemét
Megyei Jogt Véros polgdrmestere

A megnyiton fellépnek: Neos Skopos (Gordgorszag), Szoul
(Koreai Koztarsasdg), Pusztina (Romdnia), Isztambul,
Rodost6 (Térokorszdg), Poznan (Lengyelorszdg), Ungvar
(Ukrajna), Oktisky (Csehorszdg) csoportjai, valamint a KMI
Koddly Zoltan Iskola néptanc tanszakdnak és a Kecskemét
Néptancegyiittes Kisbetyarok csoportja.

20.30 Fotér, Nagyszinpad
Sondorg6 egyiittes koncertje és délszIav tanchdz

4™ JuLy, SUNDAY

18.00

20.30

Main square- Main stage

Opening ceremony

Greeting from Brussels: Jerzy Buzek, President of the
European Parliament greets the participants

Greeting words by Gdbor Banyai, Member of the
Hungarian Parliament and President of the Assembly of
County Bécs-Kiskun

The meeting will be opened and the key of the town will
be handed over by Dr. Zombor Géabor, Member of the
Hungarian Parliament and Mayor of Kecskemét of County
Rank

Performers: Neos Skopos (Greece), Seoul (Korean
Republic), Pustiana (Romania), Istanbul, Tekirdag (Turkey),
Poznan (Poland), Uzgorod (Ukraine), OkiiSky (Czech
Republic) and the , Kisbetydrok” group of the Kecskemét
Folk Dance ensemble

Main Square
Concert of the Sondorgd ensemble and Dance House
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A talalkoz6 programja ==

El€ Programme of the meeting

JOLus 5., HETFO

1500 Fétér, Nagyszinpad
»Gyermekvardzs — kultdrak taldlkozdsa” fesztivlprogram
Fellép: Suleymanpasa Iskola, Rodost6 (Torokorszdg),
Kobétfalva (Roménia), Okii8ky (Csehorszdg),
Tallinn (Esztorszag), Szoul (Koreai Koztarsasag),
Neos Skopos (Gordgorszag), Ljubljana (Szlovénia),
Méramarossziget (Roménia)

18.00 Fotér, Nagyszinpad
Musicalparadé
A Kecskeméti Ifjasagi Otthon Musical Studidjanak
bemutatdja

20.30 Fotér, Nagyszinpad
Técsdi banda (Ukrajna) koncertje és tdnchdz (ruszin, orosz,
romdn, magyar, zsido zenék)

22.30 Fotér, Romkert
Kis éji zene
Szabé Sandor (tarogat6) és Szilagyi Aron (doromb)
koncertje

» Csi1perad 2 010

5™ Jury, MONDAY

1500 Main square
,»Children’s magic - meeting of cultures” festival programme
Performers: Suleymanpasa School, Tekirdag (Turkey),
Cobatesti (Romania), Okifsky (Czech Republic), Tallinn
(Estonia), Seoul (Korean Republic), Sighetu Marmatiei
(Romania), Neos Skopos (Greece)

18.00 Main Square
Musical parade
Performance of the Kecskemét Youth Musical Ensemble

20.30 Main square
Concert of Técsdi Banda (Ukraine) and ,,Dance house”

22,30 Old cloister ruins
A little night music
Concert of Sdndor Szabd (tdrogatd, a special Hungarian
Woodwind instrument) and Aron Szilagyi (Jewish harp)



A talalkozé programja ==

Zi€ Programme of the meeting

JULIUs 6., KEDD

10.00

15.00

17.30

19.00

Fotér, Fesztivaltér

Bemutatkozik Eurépa Kulturélis Févarosa, Isztambul
,Fold-ég-tliz-viz” és az ember

Nijat Ayvaz torok fotomivész kidllitdsdnak megnyitdsa
Koszontt mond: Oexcellencidja Oya Tuzcuoglu,
Torokorszag magyarorszagi rendkiviili és meghatalmazott
nagykovete

Km.: az isztambuli Kabatas Erken Kozépiskola
néptancegyiittese és zenekara

Fétér, Nagyszinpad

»Gyermekvardzs — kultdrak talélkozdsa” fesztivélprogram
Fellépnek: Neerpelt (Belgium), Poznan (Lengyelorszag),
Isztambul (Térokorszag), Lidkoping (Svédorszdg),
Kolozsvdr (Romania), Minszk (Fehéroroszorszég), Pusztina
(Romdnia), Lauter (Németorszag), Bdcskertes (Szerbia)
Fotér

Fresco Bello olasz z&szl6dobald csoport miisora

Fotér

Aszfalttanc produkcid

Gloucestershire — Kecskemét — Poitiers
Angol-magyar-francia kozos projekt

20.30 Fotér, Nagyszinpad

2200

A Csik zenekar lemezbemutatd koncertje és tdnchaz
Fotér, Romkert

Kis &ji zene: Véradi Lészl6 Liszt és Chopin zongora
koncertje (a Liszt Ferenc Zenemdvészeti Egyetem
killonleges tehetségek osztélydnak 15 éves tanuldja, az
Eurdpa Jovdje Egyesiilet 6sztondijasa)

6™ JuLy, TUESDAY

10.00

15.00

17.30

19.00

20.30

2200

Youth Centre, Mirror-hall

European Cultural Capital: Istanbul introduces itself
,Earth-sky-fire-water” and the man

Opening of the Photo-exhibition of the Turkish Photo artist
Nijat Ayvaz

Greeting words by: Her Excellency Oya Tuzcuoglu, Turkish
Ambassador extraordinary and plenipotentiary to Hungary
Performer: Folkdance group and orchestra of Kabatas
Erken High School, Istanbul (Turkey)

Main square, main stage

»Children’s magic” festival programme

Performers: Neerpelt (Belgium), Poznan (Poland), Istanbul
(Turkey), Lidkoping (Sweden), Cluj-Napoca (Romania),
Minsk (Belorussia), Ljubljana (Slovenia), Pustiana
(Romania), Lauter (Germany), Kupusina (Serbia)

‘Malom’ promenade

Performance of the Italian flag-throwers group ‘Fresco Bello’
Main square

Street-dance show

Gloucestershire - Poitiers — Kecskemét
English-French-Hungarian joint project

Main square, main stage

Concert and “Dance house” of Csik Orchestra

Old cloister ruins

A little night music: Liszt and Chopin piano concert of
Laszlo Véradi (15 year-old student of the class for special
talents of the Liszt Music Academy, scholarship holder of
the Future of Europe Association)
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A talalkoz6 programja ==

Ei€ Programme of the meeting

JOLIUs 7, SZERDA

1500 Fétér, Nagyszinpad
»Gyermekvardzs — kultdrak taldlkozdsa” fesztivlprogram
50. évforduld, Rodostd (Torékorszag), Nagyszeben
(Roménia), Deéki (Szlovakia), Ujvidék (Szerbia),
Coimbra (Portugdlia), Dornbirn (Ausztria), Minszk
(Fehéroroszorszdg), Ungvér (Ukrajna), Akrobat Team,
Kecskemét

1700 Fotér, Nagyszinpad
Az Orgovéanyi Gonddance Tanciskola Michael Jackson
bemutatdja

18.00 Fotér
Velocipéd paradé

20.30 Fotér, Nagyszinpad
Sirtos egyiittes koncertje és gorog tnchdz

2200 Fotér, Romkert
Kis éji zene
Magyar kérusok fellépése
Kolozsvar, Nagyszeben, Pusztina, Romdnia

» Csi1perad 2 010

7™ JuLy, WEDNESDAY

15.00

1700

18.00

20.30

2200

Main square, main stage

,»Children’s magic” festival programme

50. Anniversary School, Tekirdag (Turkey), Sibiu (Romania),
Diakovce (Slovakia), Novi Sad (Serbia), Coimbra (Portugal),
Dornbirn (Austria), Minsk (Belorussia), Uzgorod (Ukraine),
Akrobat Team, Kecskemét

Main square, main stage
Michael Jackson performance of Gonddance Dance School
from Orgovany

Main Square
Velocipede parade

Main Square- Main stage
Concert and Greek dance house of Sirtos Orchestra

Old cloister ruins

A little night music

Performance of the Hungarian choirs
Cluj-Napoca, Sibiu, Pustiana, Romania
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ElE Programme of the meeting

JOLius 8., CSUTORTOK

9-16 oraig a Fesztivaltéren
,Légy szép mosolyu és egészséges” gyermekfogdszati nap a
Nemzetkozi Gyermekmentd Szolgélat szervezésében
10-14 6réig a Kecskeméti Ifjisdgi Otthonban
»Adj vért gyermekeinkért” — véradd nap a Voroskereszt
szervezésében

14-17 éraig a Fotéren
Kézmives foglalkozasok

1500 Fétér, Nagyszinpad
»Gyermekvardzs — kultdrak talélkozdsa” fesztivlprogram
Fellépnek: Neerpelt (Belgium), Shumen (Bulgéria),
Suleymanpasa Iskola, Rodost6 (T6rokorszag),
Gyergyoszentmiklds (Romania), Tallinn (Esztorszag),
Lidkoping (Svédorszdg), Neos Skopos (Gorogorszag),
Dunavecsei Hagyoméany6rz6 Cigany Tanccsoport

18.30 Fétér, Nagyszinpad
First Step Dance Club mdsora

19.00 Fotér
Aszfalttanc produkcid
Gloucestershire — Kecskemét — Poitiers
Angol-magyar-francia kozos projekt

20.30 Fotér, Nagyszinpad
Black Riders egyiittes koncertje és ir tdnchaz

2200 Fétér, Szokokit
Langol6 Legudnok Ttizcsoport eléadésa

2200 Fotér, Romkert
Kis éji zene
A Szironta Csengettytizenekar koncertje

8™ JuLy, THURSDAY
9-16 Festival square
,Have a beautiful smile and be healthy” children-dental day,
organiser: International Child-rescue Service
10-14 Youth House
,»Give blood for our children!” - Day of blood giving,
organiser: Hungarian Red Cross
10-17 Main square
Handicraft activities (Tourinform office)
1500 Main square
,»Children’s magic - meeting of cultures” festival programme
Performers: Neerpelt (Belgium), Shumen (Bulgaria),
Suleymanpasa School, Tekirdag (Turkey), Tallinn (Estonia),
Lidkdping (Sweden), Neos Skopos (Greece), Gheorgheni
(Romania), Traditional Gipsy Dance group of Dunavecse
(Hungary)
18.30 Main square, main stage
Performance of the First Step Dance Club
19.00 Main square
Street-dance show
Gloucestershire - Poitiers — Kecskemét
English-French-Hungarian joint project
20.30 Main Square, main stage
Concert and Irish dance house of Black Riders Orchestra
2200 Main square, Fountain
Performance of the Flaming Lizards Fire-group
2200 Old cloister ruins
A Little night music
Concert of Szironta Bell orchestra
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A talalkoz6 programja ==

i€ Programme of the meeting

JOLIus 9, PENTEK

10.00

10.30

14.00

14.00

15.00

Fotér, Varoshaza elott

MAGYAROSZAG OROME NAP

A Koztarsasagi Orezred Diszérség és a Készenléti
RendGrség fuvoszenekara diszkivonuldsa és parddéja
A Szent Korona masolatat koszonti Dr. Zombor Gabor,
orszaggyilési képviseld, Kecskemét Megyei Jogli Varos
Polgarmestere

(A Szent Korona masolata 11.30 0ratol 17 6réig
megtekintheté a Nagytemplomban)

A Szent Istvan szobor megkoszorizasa

Felkért koszond: Semjén Zsolt Miniszterelnok helyettes
Fotér, Sakkert

Csiperé Nemzetkozi Sakkverseny

Négykezes sakk szimultdn

Vasarhelyi Pal Altalanos Iskola

Magyarorszag Orome iinnepség

Felkért hdzigazda: Hoffman Rozsa allamtitkdr

Fotér, Varoshaza elotti tér

Esélyegyenldségi délutdn partnerszervezeteink
kozremiikodésével: MINDENNAPI
ESELYEGYENLOTLENSEGEK - bemutatok,
foglalkozdsok, mtisorok

Egyiittmiikddd szervezetek: Esélyhdz, Kecskemét,
Mozgassériilt Fiatalok Egyesiilete, Kecskemét,

GYEP Alapitvany, Budapest, Pedagdgia Sub Rosa
Kulturdlis Egyesiilet, Platdn Otthon Zenekara, HELPI

Csiper6o 2 010

16.00

Fotér
,»Gyermekvardzs - kulturdk taldlkozdsa”
magyar gyermekcsoportok fesztivdlprogramja

18.00 Malom sétany-Deak Ferenc tér: Menettanc

18.00

20.30

2100

2200

Hannuri Korus (Szoul, Koreai Koztarsasdg), Suleymanpasa
Iskola (Rodostd, Torokorszdg)

Fétér, Nagyszinpad

A Zurgd egyiittes csango népzenei koncertje és tdnchdz
Fétér, Nagyszinpad

A Tapolcai Musical Stidié rockopera el§adésa: Szérényi-
Brddy: Istvan a kirdly

Fétér, Forraskat

Orlando group koncertje

Fétér, Romkert

Kis éji zene: Ausztrdlia kdszonti Europat

Fellép: a Knox Altalénos Iskola egyhézi kérusa, Sydney
Koszontét mond: Oexcellencidja Alex Brooking Ausztralia
magyarorszagi rendkiviili és meghatalmazott nagykovete

Az Ausztral foldrész madarhangjai koszontik Eurdpat és
Kecskemétet



A talalkozé programja ==

El€ Programme of the meeting

9™ JuLy, FRIDAY

10.00

10.30

14.00

14.00

15.00

Main Square, in front of Town Hall

JOY OF HUNGARY

Ceremonial Reception of the copy of the Holy Crown in
cooperation with the Republic Regiment’s Guard of Honour
Dr. Gdbor Zombor, Member of the Hungarian Parliament
and Mayor of Kecskemét of County Rank greets the copy
of the Holy Crown.

(On display from 11.30 and 1700 in the Great Catholic
Church)

Wreath-laying ceremony at the St. Stephen Statue
Greeting words by Zsolt Semlyén Deputy Prime Minister
Main square, Chess garden

Csipero International Chess Competition

Vasarhelyi Pal Grammar School

Ceremony of Joy of Hungary

Lady of the house: Rézsa Hoffman, State of Secretary
Main Square, in front of the Town Hall

A co-operational afternoon with our partner organisation
focusing on EVERYDAY UNEQUAL OPPORTUNITIES:
performances, activities, programmes

In cooperation with:

House of Chance, Kecskemét, Association of the
Handicapped Youth, Kecskemét, GYEP Foundation,
Budapest, Pedagogy Sub Rosa Cultural Association,
Kecskemét, Orchestra of Platan House, HELPI, Kecskemét

16.00

Main Square
,Children’s magic — meeting of cultures” Hungarian
children group’s festival programme

18.00 Malom promenade-Dedk Ferenc square: walking dance

18.00

20.30

2100

2200

Hannuri Choir (Seoul, Korean Republic), Suleymanpasa
School (Tekirdag, Turkey)

Main Square, main stage

Concert and Dance house of Zurgé Ensemble

Main Square, main stage

Rock opera performance by Musical Studio from Tapolca:
Szorényi-Brodi: ,,Istvén a kirdly” (Stephen, the King)

Main Square, ,Forras” Fountain

Concert of Orlando group

Old Cloister Ruin

A little night music: Australia greets Europe

Performer: Knox Grammar School Gallery Choir, Sydney
Greeting words by His Excellency Alex Brooking Australian
Ambassador extraordinary and plenipotentiary to Hungary

The bird voices of Australia greet Europe and Kecskemét

Cs il perkd 2 01 0 3¢
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A taldlkoz6 programja &=

Zi€ Programme of the meeting

JoLus 10, SZOMBAT

10.00 Csalanosi parkerdd
Eurdpai Piknik Nap
Nemzetkozi csoporttalalkozok, mdvészeti bemutatok,
workshopok, sportversenyek, vetélkeddk, bogracsparddé

1715 Fétér
A Kiskunfélegyhdzi Mazsorett Egyiittes és a Koncert
Fivészenekar bemutatdja és térzenéje

18.00 Fotér
A XI. Eurdpa Jovéje Nemzetkozi Gyermek- és Ifjisagi
Talalkozd zardiinnepsége

20.30 Fotér, Nagyszinpad
Riizsa Magdi €I6 koncert

2215 Fétér
Talalkozzunk 2012-ben! Lézershow, tiizijaték, falfestés.

P C 81 perpr3ad 2 010
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10.00

1715

18.00

20.30

2215

JuLy, SATURDAY

Csalanosi forest park

European Picnic Day - whole day picnic programme
International meeting of the groups, workshops, sport
competitions and quizzes, Hungarian cattle parade

Main square

Majorette performance and street music of the
,Mazsorett Ensemble” and Concert Wind Orchestra from
Kiskunfélegyhdza

Main Square
Closing ceremony of the 11"  Future of Europe”
International Children and Youth Meeting

Main square
Concert of Magdi Rizsa

Main Square
See you all in 2012! Laser show and Fireworks



A taldlkoz6 programja ===

ZI€ Programme of the meeting

JOLIus 11, VASARNAP
Térzene a Fotér tobb pontjan

1100 Varoshaza
Kitiintetési iinnepség, a programsorozat hivatalos értékelése
és zardsa

1700 Fétér, Nagyszinpad \ oy
ARANYAG JOTEKONYSAGI KONCERTKORUT
A Szigetvdri Ifjusagi Favoszenekar jotékonysagi koncertje

19.00 Fétér, Nagyszinpad
Navrang egyiittes koncertje

20.30 Fotér, Romkert
Kis éji zene
Az esbjergi (Dénia) Pigekor Konzervatérium Zeneakadémia
lanykérusdnak hangversenye

1I™ JuLy, SUNDAY
Music on the squares of the centre of Kecskemét

11.00 Town Hall
Closing reception, presenting the ,,For the Future of
Europe” awards

1700 Main square, main stage
,»Golden Branch” Charity concert tour — charity concert of
the Szigetvér Youth Wind orchestra

19.00 Main Square
Concert of Navrang Band

20.30 Main square, Old Cloister Ruin
A Little night music
Concert of the Konservatoriets Pigekor the Academy of
Music Girl’s Choir

Py
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A talalkoz6 programja =¥

Ei€ Programme of the meeting

JoLus 4-Tt6L 114G KOSSUTH TER
Nijat Ayvaz (Torokorszég) fotokidllitdsa Rodostérol

Jouus 5-T6L (HETFOTOL) 8-IG (CSUTORTOKIG)
Kiilon beosztés alapjan a kilfoldi csoportok
,Ember €s tij - magyar parasztmult” programja a Varga tanydn

JOLus 5-T6L (HETFOTOL) 9-1G (PENTEKIG)
10-12 és 16-18 ora kozott a Kecskeméti Katona Jozsef Gimnazium
»Robotika” csoportjdnak robot bemutatdja.

10-12 és 16-18 ora kozott a Fétéren ,,Kecskeméti jatszotér:
természetes anyagok és kismesterségek, €16 hagyomanyok”.
A Kecskeméti Ifjisagi Otthon programja

JOLIUS 5-TOL (HETFOTOL) 7-IG (SZERDAIG)

A Kecskeméti Elményfiirdében

sarkdnyhajo bemutatok és versenyek a Bajai Sdrkdnyhajo Klub
vezetésével

» Csi1perad 2 010

4™ JuLy — 1I™ Jury, KOSSUTH SQUARE
Nijat Ayvaz (Turkey) photo exhibition about Tekirdag

5™ JuLy (MoONDAY) TO 8™ JUuLY (THURSDAY)
Foreign groups’ programme at Varga Farm:
~People and Nature — Hungarian peasant history”

5™ JuLy (MoNDAY) TO 9™ JuLy (FRIDAY)
1000-12.00 and 16.00-18.00 Main square
Handicraft programme for the children

Robotics performance of the Katona Jozsef High School’s
‘Robotics’ group

10.00-12.00 and 1600-1800 Main square: ,,Playground of
Kecskemét: natural materials and trades, living traditions”-
programme of the Kecskemét Youth Centre

5™ JurLy (MONDAY) TO 7™ JULY (WEDNESDAY)
Aqua Park, Kecskemét

Dragon ship performance and competition, led by the Dagon ship
Club of Baja



Fesztivalk6zpont, Fétér ==

Ef€ TFestival centre, Main square

Fesztivalkozpont elérhetoségei:
+36 20/266-9168
+36 20/266-7542
+36 76/484-010
E-mail: csipero@t-online.hu

Program elnok, fesztivaligazgato: Farkas Gabor
Asszisztense: Fodorné B. Horvath Judit (+36 20/561-8502)

Program manager, fesztivaltitkar: Dedk Tamds (+36 20/962-4742)
Gazdasagi vezetd: Horvath Attila
Gazdasagi asszisztens: Lengyel Mérta
Program titkar, nemzetkozi szervezo:
Gyurgyik Henriett (+36 20/369-3888)
Téth Borbala (+36 20/564-1515)
Asszisztensek: Balai Zsuzsi, Bodor Judit

Szallas, étkezés, kozlekedés:
Gyenesné Knolmér Edit (+36 20/575-9836)
Asszisztensek: Kokény Ferencné, Tamésyné Kovécs Katalin,

Vendég kisérok:
Technikai csoport:
Gancs Gabor (+36 20/367-4878)
Tonté Béla, Szijartd Zsolt, Balogh Andrés

Szinpadi miisorok:
Bérdos Virag, Dedk Dora, Todkos Timea

Esti nagyrendezvények: Tookosné Boronte Erika
»Kis éji zene”: Szildgyi Aron

»,Magyarorszag orome”: Mak Kornél

Piknik nap: Mészdr Zsuzsa, Kriston Vizi Gabor
Sarkanyhajé program:

Hang: Somogyi Tibor
Internetes kozvetités: Nemes Imre

Orvosi ligyelet: Neomedical Bt.

Orzésvédelem vezetdje: Kabok Jozsef (+36 30/955-9785)
Bécs Security Kit.

Csillagszemi tabor:
Langné Nagy Mdria, Molnér Jozsefné, Véaczi Maria

Kincskereso tabor: Koleszar Marta

GYEP tabor: Huszar Linda

Cs il perkd 2 01 0 3¢
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Helyszinek =X EI€ Venues

@ Fesztivilkozpont/Festival centre @ Leskowsky hangszergydjtemény/Leskowsky Musical Instrument
® Viroshiza/Town Hall Collection
© Reformatus Konviktus (étkezés)/Boarding School of the Reformed Erdei Ferenc Miivelddési Kozpont/Erdei Ferenc Cultural Centre

Church (lunch)

O Ujkollégium - Reformétus Gimnazium (étkezés)/Grammar School of
Reformed Church (lunch)

© Katona Jozsef Konyvtar/Jozsef Katona Library

w . e (6] Nagytemplom/Big Catholic Church
@ Szorakaténusz Jatékmizeum/Szérakaténusz’ Toy Museum
18 d Posta/Post office
w Cs1lperd@d 2 010

Tanitoképzd Féiskola kollégiuma/Teachers’ Training College
Arpédvérosi 6voda/Kindergarten ‘Arpadvros’
Egyhdzkozosségi haz/House of the vicarage

Palma Hotel/Hotel Palma

Elményfiird§ és csiszdapark/Aqua- and water-slide park
Katona Jozsef Szinhdz/Jozsef Katona Theatre

Vasarhelyi Altalanos Iskola/Vasarhelyi Elementray School

000060



Helyszinek ==

EIi€ Venues

Kecskeméti Vadaspark
Nyitva: naponta 9-18 drdig
Telefon: 76/320-121

Katona Jozsef Emlékhaz

Kecskemét, Katona J. u. 5.

Telefon: 76/328-420

Nyitva: keddtdl vasarnapig 10-14 6ra kozott
Allandé: Katona Jozsef emlékkiallitds.

Szérakaténusz Jatékmizeum és Miihely
Kecskemét, Gaspar A. u. 11.

Telefon: 76/481-469

Nyitva: keddtdl szombatig 10-17 6ra kozott.

Népi Iparmiivészeti Miizeum

Kecskemét, Serf6z6 u. 19

Telefon: 76/327-203

Nyitva: keddtdl szombatig 10-17 6ra kozott.

Raday Mizeum

(Egyhdzmiivészeti Gydjtemény, Orakiallitas, Asvanygytijtemény)

Kecskemét, Kalvin tér 1.
Telefon: 76/486-226
Nyitva: keddtdl vasarnapig 10-18 déra kozott.

Kecskeméti Zoo
Open every day from 900 to 1800
Telefon: 76/320-121

Katona Jozsef Memorial House

Kecskemét, Katona J. u. 5.

Telefon: 76/328-420

Open from Tuesday to Sunday between 1000 and 14.00
Permanent exhibition: Katona Jozsef memorial exhibition.

Szérakaténusz Toy Museum and Workshop
Kecskemét, Gaspar A. u. 11.

Telefon: 76/481-469

Open from Tuesday to Saturday between 10.00 and 1700

Museum of Folk Arts and Crafts

Kecskemét, Serf6z6 u. 19

Telefon: 76/327-203

Open from Tuesday to Saturday between 1000 and 1700

Riday Museum

(Ecclestiastical Art, Clocks Museum, Minerals Collection)
Kecskemét, Kalvin tér 1.

Telefon: 76/486-226

Open from Tuesday to Sunday between 1000 and 1800

C si1pecréd 2.0 1 0
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Védnokok, tamogatok =¥ ElE Patrons, sponsors

FOVEDNOK: MAIN PATRONS:

Dr. Sélyom Laszlé, a Magyar Koztarsasag elnoke Dr. Sélyom Lasz1é, President of the Hungarian Republic

Jerzy Buzek, az Eurdpai Parlament elnoke Jerzy Buzek, President of the European Parliament

VEDNOKOK: PATRONS:

Dr. Zombor Gabor, Kecskemét polgdrmestere Dr. Gabor Zombor, Mayor of Kecskemét

Banyai Gabor, a Bics-Kiskun Megyei Kozgy(lés elnoke Gabor Banyai, President of the Bacs-Kiskun County General
Assembly

A TALALKOZO AZ ALABBI TAMOGATOK KOZREMUKODESEVEL JOTT LETRE:

NCA

=
W —I@ Nemzeti Civil Alapprogram
Kecskemét Megyei Oktatasi és Kulturalis Bécs-Kiskun Megyei Nemzeti Civil
Jogti Véros Minisztérium Onkormédnyzat Alaprogram
o« W
20 P%
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Tovabbi tdmogatok =&

Zi€ Additional sponsors

POLAR STUDIOKFT. =
ELEXTROMOS FOVAILMKIDZAS Re kl am
) f f\
i'm lovin’ lt

TOVABBI TAMOGATOK:

Bécs-Kiskun Megyei Korhaz és Rendeldintézet,

Bécsviz Zrt., Erdészeti Szakszolgdlat, Juniperus Parkerdészet,
Kecskemét Varosi Renddrkapitdnysdg, Kecskemét Megyei Jogi Varos Hivatésos
Onkormanyzati Ttizolt6saga, Kecskeméti NemzetGr Egyesiilet,
Kecskemét Varosi Polgardrség, Leskowsky hangszergyiijtemény,

Magyar Voroskereszt Bacs-Kiskun Megyei Szervezete,

Orszagos Vérelldto Szolgalat Kecskeméti Kirendeltsége

(/FORNETﬂ@

Csiperaéd

5 == AN =
A TERSEG HANGJA

ALTERNATIVE

English-School www.gongradio.hu

%) SlanAL

BIZTOSITO RT.

MINDEN AMI FILM

Csiper 2010
A XI. Eurdpa Jovdje Nemzetkozi Gyermek- és
Ifjisagi Talalkozo hivatalos programfiizete

Kiadja: az Eurdpa Jovdje Egyesiilet

Felelds kiadé: Farkas Gabor - elnok

Szerkesztd: Nagy Agnes

Nyomdai eldkészités: Kapolnai Tibor — Leokhares Bt.

Nyomdai munkalatok: Print 2000 Kft. ‘

Késziilt Kecskeméten 2010-ben 5000 példényb
A kiadvany téritésmentesen keriil terjesztésre.

2 010 ¥

%



Europa Jovdje Egyesiilet
Future of Europe Association
H-6001 Kecskemét, Kapolna u. 24.
Pf.: 312/PO.BOX 312.

Talalkozzunk Kecskeméten

2012. jdlius 4-11. kozgtt!
Sge You :in

Kecskemét
between ¢

g

Internet:
http://www.csipero.hu

n

E-mail: csipero@t-online.hu
Tel./fax: +36 76/484-010
+36 76/484-482




